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Mottagningsbekriftelse — Meddelande om forberedande av avslutande av forfarande i samband med
atskilliga klagomal registrerade med referensnummer CHAP[2010/310 - Atskilliga skrivelser om
kollektiv forvaltning i Spanien

(2010/C 353(14)

Europeiska kommissionen har mottagit och fortsitter att ta emot en rad skrivelser gjorda enligt ett stan-
dardformuldr angdende en mojlig overtradelse av artikel 106 i forening med artikel 102 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget) i friga om kollektiv forvaltning av imma-
teriella rattigheter i Spanien. Europeiska kommissionen har registrerat och kommer att fortsitta registrera
dessa skrivelser med referensnummer CHAP/2010/310.

Med hinsyn till det stora antal skrivelser som kommissionen har mottagit i detta drende, i syfte att hilla
berorda parter informerade och samtidigt utnyttja de administrativa resurserna sd effektivt som mojligt,
offentliggors detta meddelande i Europeiska unionens officiella tidning, for att bekrifta mottagandet av skri-
velserna och informera avsindarna om resultaten av kommissionens tjinsteavdelningars behandling av
skrivelserna. Detta meddelande offentliggors dven pé foljande webbplats:

http://ec.europa.eu/community_law/complaints/receipt/index_en.htm

[ alla de skrivelser som Europeiska kommissionen har mottagit dberopas en rapport gjord av den spanska
konkurrensmyndigheten med titeln Informe sobre la gestion colectiva de derechos de propiedad intelectual (Rapport
om kollektiv forvaltning av immateriella rattigheter) frdn december 2009 (!). Skrivelserna hinvisar till
rapporten och begir att kommissionen ska inleda forfaranden mot Spanien for oOvertridelse av
artikel 106 i forening med artikel 102 i EUF-fordraget. Skrivelserna innehaller inga ytterligare upplysningar.

Syftet med den spanska konkurrensmyndighetens rapport dr att analysera sektorn for kollektiv forvaltning
av upphovsritter i Spanien utifrdn ett konkurrensperspektiv, och gd ut med rekommendationer om hur
lagstiftningen kan forbittras samt om hur konkurrensen mellan upphovsrittsorganisationer kan framjas. I
rapporten hdnvisas till mojliga fall av konkurrensbegransande beteende hos upphovsrittsorganisationer i
Spanien, som kan omfattas av artikel 101 och/eller artikel 102 i EUF-fordraget (och artiklarna 1 och/eller 2 i
den spanska konkurrenslagen). Dock ges inga nirmare upplysningar om den mojliga tillimpningen av
artikel 106 i EUF-fordraget, eftersom denna friga inte omfattas av rapporten.

Kommissionens tjinsteavdelningar vill meddela de klagande att de inte avser foresld att kommissionen
inleder forfaranden mot Spanien mot bakgrund av de mottagna skrivelserna. Den spanska konkurrens-
myndigheten har gatt ut med ett antal rekommendationer for att forbattra lagstiftningen s att den i hogre
grad gynnar konkurrensen mellan upphovsrittsorganisationer. Det dr nu upp till de behoriga myndigheterna
i Spanien att granska dessa rekommendationer och dra limpliga slutsatser. Den spanska konkurrensmyn-
digheten behandlar dessutom f6r nirvarande drenden som giller pdstdenden om att upphovsrittsorganisa-
tioner har overtritt artiklarna 101 och/eller 102 i EUF-fordraget (och/eller motsvarande bestimmelser i
spansk lag). Kommissionen finner saledes, inom ramen for det utrymme for skonsmissig bedémning som
den har vid beslut om att inleda ett overtradelseforfarande mot en medlemsstat enligt artikel 106 i EUF, att
en fortsatt undersdkning mot bakgrund av de mottagna skrivelserna inte skulle vara en limplig anvindning
av kommissionens resurser.

Detta paverkar inte de klagandes ritt att framf6ra andra klagomal till berérda myndigheter om de anser att
upphovsrittsorganisationerna har brutit mot artiklarna 101 och/eller 102 i EUF-fordraget. Inte heller hindrar
det att kommissionen vid en senare tidpunkt vidtar dtgdrder mot Spanien, om den erhdller upplysningar
som tyder pa att artikel 106 i EUF-fordraget kan ha Gvertritts.

Klagande kan, om de sd onskar, limna synpunkter pd det foreslagna avslutandet av forfarandet eller ndgon
annan aspekt av drendet som de anser relevant, inom trettio dagar efter det att detta tillkdnnagivande har
offentliggjorts. Synpunkter som inkommer senare beaktas inte.
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